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: AKU niaidendid autori-
Ix5475 honoraarist vabad.

Vabariigi valitsuse poolt masrati mésdunud keva-
del lisaeelarve korras 5000 krooni maalavadele autori-
honoraaride tasumiseks. Haridusministeeriumi selleko-
hasel otsusel vdivad viikelavad sellest summast saada
toetust Autorikaitse Uhingu kaudu nende algupiiraste
niidendite ettekandmise korral, mis kuuluvad Autori-
kaitse Uhingu haldusse. Kuna peagu koik Eesti niite-
kirjanikud koondunud AKU-sse ja nende teosed vae-
tud maalayadele mingimiseks soovitatavate niidendite
nimestikku, siis tuleks organisatsioonidel sellekohased
sooviavaldused saata AKU juhatuse nimele, Tallina,
Postkast 160.

AKU vabastal autorihonoraarist neid niidendeid,
mis voetud Haridus-sotsiaalministeeriumis koostatud
soovitatavate niidendite nimestikku ja tulevad ettelcan-
dele pirast 15. novembrit 1935, a. viikelavadel. (Koo-
lid viljaarvatud.) Koolid vgivad vabaneda autorihono-
raarist vaid seljuhul, kui koolipeo korraldajana esineb
vastava palvega moni selts.

Honoraarist vabastamise sooviavaldused tuleb va-
rustada vastava organisatsiooni esimehe ja sekretiri
allkirjadega. Selles tuleb mirkida peo korraldaja, koht,
aeg, mis otstarbeks liaheb sissetulek, ettekandele tu-
leva nididendi nimi ja teose autor. :

Néidendeid ettekandvate seltside ja maalavade enda
huvides on, et nad vastavad sooviavaldused esitaksid
voimalikult peatselt, kuna oletada, et Vabariigi Valit-
suse poolt madratud 5000 kroonist ei jatku vigal
kauaks ja selle summa 1Gppemisel autorihonoraare tu-
leb seltsidel endil maksta endise korra jirele.



AKU kirjastusel kiesoleval siigisel
ilmunud uued algup@rased ndidendid
on voetud eranditult soovitatavate
niidendite nimestikku
ja neid voivad vaikelavad tellida AKU niidendite
laost, ldhema aja jooksul etteékandmiseks, ilma et tar-
vitseksid vastava palve esitamise korral nende eest
maksta autorihonoraari.
Tellimised tuleb saata aadressil:® Autorikaitse
Uhing, Tallinn, postkast 160, ehk telefoniga nr. 456-43.

Autoridiguste kaitse
korraldamisest Eestis.

Koikide kultuurritkide seadusandlus ndeb ette
autoridiguste kaitset. Selle seaduse mdte iildjoon-
tes ja kokkuvotlikult on: looming on autori isiklik-
omandus ja seda ei tohi keegi autorilt nousolekut kii-
simata kasutada toonduslikuks ja #riliseks otstarbeks
ega ette kanda avalikkudel maksulistel (nii otseselt-
kui kaudseltmaksulistel) pidudel, kontsertidel jne. Ava-
liku ettekande loa saamiseks tuleb pdorata autorite
voliniku Awutorikaitse Uhingu poole, kes autorite nimel
teatud tasu eest selle loa vilja annab. Autorite poolt
on iiksikasjaliselt vilja to6tatud vastavad autoritasude
normid. Nende pohjal tuleb maaseltsil tasuda iihe laulu
ettekandmise eest (linnas koik normid 500 kallimad)
25—1,50 senti (viimasel juhul suuremad teosed kisi-
kirjas) puhbkpilliorkestri pala eest 25—50 senti jne.
Kirjandusteoseilt : luuletuselt 25—50 senti, novellilt
50 senti, romaanikatkelt 50 senti, foljetonilt 25 senti,
poeemilt 50 senti jne.

Kuna iiksikpalade eest maksmine seltsidele tihti
majanduslikult on raske ja tilikas, voimaldab AKU
seltsidel heli- ja kirjandusteoseid ettekanda n. n.
pausaal voi iildtasu eest. Selleks solmib selts AKU-ga
paudaal-lepingu, mille jarele tasub ihingule teatud
summa aastas (keskmine tasusumma — olenevalt
seltsi suurusest ja asukohast — 3—5 krooni aastas.
Selle summa eest voib piiramata arvul ja erilist ette-
kande-luba kiisimata kanda ette koiki AKU haldusse
kuuluvaid Eesti kui ka vilismaa autorite helitéid ja
kirjandusteoseid (viiljaarvatud niidendid, mis kuuluvad
eritasu alla).
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Selline maksmise moodus tuleb seltsidele vorratult
odavam kui iga itksikpala eest tasumine ja seda vgi-
malust on kasutanud senini meil juba iile 300 organi-
satsiooni. Seepirast, et lahendada kiisimus otstarbe-
kohaselt

astuge AKU-ga pauSaal-leppe vahekorda,

Teadustage viibimata AKU-le (Tallinn, Postkast
160. AKU biiroo, Kunstihoone) soov leppevahekorda
astumiseks., AKU saadab Teile lepingukavandi, kahes
eksemplaris, millised alla kirjutate ja ithe AKU-le iihes
vastava tasuga dra saadate. AKU saadab Teile selle-
paile kviitungi, millise saamisega Teil on iilalnimeta-
tud ettekande Sigus ning selts on iihtlasi tanuvasrselt
tditnud oma kohustuse ja austuse autori vastu.

Juhtides kiesolevaga tidhelepanu pausaal-lepingu
solmimise kasulikkusele ja ka praktilisusele, (lisaks
muile soodustusile lepinguosaline saab osta AKU noo-
dikogust noote 580)-lise hinnaalandusega!), tuleb ar-
vestada ka seda, et kuna Autorikaitse Uhing jirjekind-
lalt saab teateid koigi pidude, kontsertide ja kirjan-
dusthtute kohta, mis Eestis korraldatakse,
ei jid niilidsest peale Autorikaitse Uhingu eest varjule
iithegi teose ilma loata ettekanne.

Uhtlasi kasseerib AKU neilt, kes autoritasu maks-
misest pilitiavad moodahiilida, kéik ettekandetasud 500/
suuremana, sellele lisaks langevad kaik noudmistega
seoses tekkinud kulud tarvitajale. Seepiirast
drgu viivitagu iikski selts astumast AKU-ga pausaal-
leppe vahekorda!

Uusi ndidendeid maalavadele.

AKU viljaandel ilmus hulk uusi algupéraseid’
naidendeid.

Noudmine maalavadele sobivate, uute, hiide, algu-
piraste ndidendite jirele on olnud FEestis alati viga
elav. Eriti elavaks on see kasvand aga kiesoleval siigi-
sel, mil kogu Eesti pihitseb pidulikult meie rahvus-
liku iseseisvuse ja vaimlise elu suursiindmust — Eesti
raamatu 400 a. juubelit. On loomulik et meie niite-
seltskonnad kogu kodumaal oma raamatu auaastal ette-
kandmiseks valivad peamiselt algupénaseid niiden-
deid, neid lavateoseid milles kisitatakse meie maa ja
rahva elu, meie oma inimesi, nende tegevust ja heit-
lust, nende muret la roomu, meie koduseid olusid ja
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meile ldhidasi probleeme. On tiiesti mdistetav et
Raamatuaasta puhul meie maalavade repertuaaris jéi-
vad vordlemisi tahaplaanile télketeosed mida suhte-
liselt seni suuremalgi miiral kantud ette kui see ka-
sulik meie algupdrase niitekirjanduse ja rahvusliku
omateatri arenguks.

Autorikaitse Uhing, kuhu koondunud %&ik Eesti
tunnustatud ja nimekamad niitekirjanikud eranditult,
selleks, et tosta meie niitelavade repertuaari taset ja
kindlustada tarvitajaile menukate ja rahvapiiraste nii-
dendite saamist odavalt ja soodsail tingimusil, asutas
moodunud aasta 16pul uue niidendite laenukogu, mis
seni tegutsenud suure edukusega.

Lisaks varem viljaantud algupiranditele hankis
Autorikaitse Uhing meie tuntud kirjanikelt kirjasta-
miseks kiesoleval aastal rohke arvu rahvapiraseid ja
menukat ettekandmist voimaldavaid niidendeid, mis
iihtlasi ka omalt kunstivisrtuselt kuuluvad meie niite-
kirjanduse kvalifitseeritud tasemele.

AKU uut niidendite laenukogu asutades, lihtus
pohimottest, et
iga niitelava vajaliku n#idendi peaks saama ilma vahe-
talitajata otse autorilt — Autorikaitse Uhingust.

Paljudes teistes riikides ongi tegelikus elus ammu
teostatud moodus, et niitekirjanik oma loomingu annab
vahetult tarvitajale — niitelavale. Seljuhul langeb #ra

" eraettevotjate #ritsemine niidendite viiljalaenutamisel.
milletottu eriti Eestis tarvitajaskond kurdab niidendite
laenutamisel korgete hindade iile, millest pealegi 16vi-
osa seni ldinud laenukogu omanikkudele, ilma et autor
enamasti oleks saanud nimetamisvadrsetki tasu oma
t6o eest.

Niidendi vahetu edasilaenutamine ilma omakasu
taotleva vahetalitajata on niitekirjanduse levitamisel
ideaalsemaks korralduseks.

Eesti puudus kahjuks nii tarvitajaskonnale kui ka
niiitekirjanikele selline korraldus seni taielilkult. Niitid
on see saanud teoks AKU niidendite laenukogu asuta-
misega, mille iimber koondunud kooperatiivsel alusel

koik Eesti nditekirjanikud peagu erandituit.

‘AKU-sse kuuluvad jargmised eesti néitekirjani-
kud: A. Adson, M. Aitsam, A. Antson, K. A. Hindrey,
E. Hubel-Metsanurk, J. Jaik, R. Janno, Aino Kallas,
B. Kangermann-Luide, Koel-Rahula, A. Kitzberg (pi-
rijate kaudu), J. Karner, A. Milk, E. Nukk, J. Oengo-
Oro, E. Ploom (Elmo Ellor), H. Raudsepp, A. Sepp,
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A. Sirev, A. Tamman (pirijate kaudu), A. Teppan,
V. Vent, E. Vilde (pirijate kaudu), H. Visnapuu j. t.

On kiillaldaselt pdhjust ennustada, et AKU nai.
dendite laenukogu kujuneb juba lihemal ajal ainuke-
seks nimekate niitekirjanike uute niiidendite laenu-
koguks kogu Eestis. Seda kindlustab omakorda asjaolu,
et tarvitajaskond rdomustaval médral niib hindavat
juba niitid neid paremusi ja soodustusi, mida pakul
AKU laenukogu.

AKU-1 on Eestis ainudigus niidendite tolkimiseks, levi-
tamiseks ja ettekande lubade andmiseks,

Paremate vilismaa niidendite télkimise ja mingimi-
seks viljalaenutamise Gigust kavatseb AKU edaspidi
ise kasutada voimalikult taielikult, ilma et seda loo-
vutaks monele teisele Eestis tegutsevale laenukogule.
Seegi asjaolu tagab, et tarvitajaskonnale avaneb nii-
dendite valikuks edaspidi koige laialdasem voimalus
AKU kogust.

Uldiselt vdite laenata AKU niidendite laenukogust uusi
vidrtuslikke aigupiiraseid niidendeid juba niiiid palju
soodsamail tingimusil kui kusagilt mujalt.

Meie laenukogu tdieneb jarjekindlalt laenatavate
uudisniidenditega. Kuna AKU imber koondunud nii-
tekirjanikud edaspidi mingimiseks laenutavad vilja
oma uusi ja paremaid nédidendeid ainult Autorikaitse
Uhingu kaudu, siis oleme uudisteoste rohkuse ja
hidide ndidendite valiku poolest viljaspool véistiust.

Kaesoleval siigisel ilmusid AKU viljaandel jérg-
mised uued algupirased niidendid:

A. Antson:

ssMuretute tilemlaulé
(,;Saaremaa kraavikaevajad”.)

Naljamiing kahes vaatuses. Tegelasi — 12, neist
naistegelasi — 5, meestegelasi — 7.

»Muretute iilemlaul” kisitab huumorikiillaselt Saa-
remaa kraavikaevajate elu ja armastus-seiklusi. Teose
tegevus areneb moélemas vaatuses vanas heinakiiiinis.
Dekoratsiooniks ses niidendis vdiks olla tavaline ta-
lutoa dekoratsioon mosblita ja usteta, milletdttu »Mu-
retute tlemlaulu” ettekandmine ei valmista vihemaidii
raskusi koige véiksematelgi maalavadel. See on teos
mida rahvapiirase koomika, hoogsa kiisitlusviisi ja iile-
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meeliku ning 16busa siindmustiku poolest v6ib kar-
vutada O. Lutsu kuulsate iithevaatuslikkude niidendite
»Kapsapdd” ja , Pirijatega” ja mis kaugelt iiletab
wKraavihallid”, nii kunstivddrtuselt, lavaliselt elavu-
selt kui ka naljarohkuselt. ,Muretute tilemlaul” kéigile
lisaks on omalt pdhimoonilt iiks optimistlikumaist ja
elujaatavamaist ndidendeist meie lavakirjanduses. Au-
tor on selles esitand rea energilisi, elujaatavaid mehi
ja naisi, kes muretu nalja ja siidamliku huumoriga
saavad iile keerulisematestki olukordadest ja eluras-
kustest, kellest enamus ei idealiseeri ei rikkuse ega
kuulsuse petlikku sdra vaid lihtsameelsete looduslas-
tena armastavad elu selle tuhandeis v&ltsimatuis aval-
dusis, loova ja iilesehitava t66 rddmus, siiras seltsi
mehelikuses ning erksas loodusarmastuses.

A. Antsoni uus ndidend on haaravaks iilemlauluks
voitlevale, muretule, loodust armastavale, eetilisele noo-
rusele.

Kergesti mingitavuse tottu on see AKU uudisteos-
test sobivamaks nididendiks segaeeskavaga peodhtu-
teks, mille ettekandmist vdime eriti soovitada koigile
maalavadele.

Kuigi ,,Muretute iilemlaulu” ilmumisest, mésdunud
vaevalt paar niddalat, on seda AKU ni#idendite laenu-
kogust ettekandmiseks tellitud seevorra rohkesti, et
enamus komplektidest juba vilja laenutatud.

Kihelkonnal kus ,Muretute iilemlaul” tuli ette-
kandele saavutas see enneolemata menu. Niidendi ette-
kannet saatsid peagu lakkamatud naeruvalingud ja
selle 1opul paljud sealsest publikust tunnistasid,
et nad varem pole niinud {ihtki sarnast ndidendit mis
neile oleks valmistand seevorra rohkesti 16bu ja nalja
kui ,,Muretute tilemlaul”.

Auterihonoraarist vabastatav.

A. Antson:
»ilSempionaat‘

Naljaming 5 vaatuses. Autorikaitse Uhingu kir-
jastus 1935. a.

» I$empionaadis” piitsutab autor tabavalt vaimu-
lagedat ja uhbkeldavat linnatousiklust ja paljastab-
leidlikult ning elavates virvides tiiheaegselt nii md6-
dunud poliitiliste kombinatsioonide kui ka elukutse-
liste maadlusvdistluste telgitaguseid, tommates molema-
te nihete vahel huvitavaid paralleele.
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_Naidendis on rohkesti mojuvaid lavalisi effekte,
olukordade koomikat ja rahvapdrast nalja. Selle hu-
vitavad tegelaskujud (tousiklik seltskonnadaam, nee-
germaadleja, kdmureporter, pettunud poliitikamees j. t.)
annavad nii suur- kui ka viikelavade niitlejaile ténu-
likke ja hiid voimalusi huvitavate ja karakteristlik-
kude kujude loomiseks.

Lavaliselt iilesehituselt on » ISempionaat”, = $ab-
{ooni kalduvate algupérandite korval tdhelepanuvii-
rivalt uudne ja pakub oma naljarohke ja eftektidest
rikkaliku stindmustiku poolest nii nditlejaile kui ka
nditejuhtidele edukaks ettekandmiseks eriti rohkesti
voimalusi.

s I'Sempionaati” kanti suure menuga ette paar aas-
tat tagasi Draamastuudio teaatris Tallinnas, kus see
oli hooaja kohta iheks paremaks kassatikiks. Autor
on niidendi vahepeal tootanud @mber, mii et see niitid
sobib ettekandmiseks ka viikelavadel,

Teose tegevus areneb esimeses ja teises vaatuses
viikekodanlikult méobleeritud toas, kolmandas — liht-
sas restoraanikabinetis ja 4-das ning 5-das vaatuses
kino garderoobis- ja laval. Tegelasi — 14, neist mehi
— 9, naisi — 5.

Viljavdtted ajalehearvustustest:

»nNeljapdeva &htul oli ,,Draamastuudios esietendu-
sel” Aleksander . Antson’i viievaatuslik komésdia |
2 L'Sempionaat” mis liks tiiesti viljamiitidud majale,

Kogu tiikki kandjaks on ministriproua Johanna
Metsmaa, kes peab kehastama meie korgema selts-
konna vaimulagedust, voimuiha ja uhkeldamist... Pr.
Mizzi Moller tegi ministriproua Metsmaa osast vaa-
tamisvidrse asja. Sellelaadsed osad on pr. Mollerile
teretulnud. Parajal paigal teatud tooniga lausutud so-
na, teatud liigutus — see koik iitles véaga palju.

Sama hea oli Rudolf Klein ajakirjanik Mardikana.
Nagime temas toredat revolver-ajakirjaniku kuju, kes
segastest asjadest oskab liiia profiiti ja ise ikka puh-
talt vilja tulla, rohutades oma ajakirjaniku eetikat,

J. Kaljola parteimees Viirona andis kindlalt Joo-
nistatud kuju mehest, karjeristist, kes oma huvide
maksmapanekuks ei hooli iiksksik mis abindudest ja
koigeks valmis on et vdistlejat halastamatult. . teelt
koristada. LEHRIGE )

Hoogus oli oma maadlusvdistluste organisaatori
Ruule osas A. Rutoff ja viga effektikalt esines maad-
leja neegriprintsi Bagheera osas A. Grosstal. Iga
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samm, iga liigutus naitleja osas oli hdsti ldbi mdel-

dud ja kogumikus mdjus see viga ehedalt.
Ulalnimetatud osad k&ik andsid naitlejaile voi-

maluse niidata oma vdimeid, sest nad on aktiivsed.”

Alb. K(ivikas). ,,Pdaevaleht”

,Antsoni naidendis on midagi, mis meil tavaliselt
puudub. Ma nimetaksin seda ideerikkuseks. Kuju-
tage ette, kirjanik on ithe ndidendi teemiks valinud
kaks iisna akuutset tdsiasja. Esiteks, see kuidas nieb
vilja meie minister toakingades — milline on tema
kodune pale, see pale mida tavaliselt suure publiku
eest varjatakse. Niidendis on ministri mootoriks ta
naine. Eks ole meil kiillalt anektoote ja vagajutte endi
poliitikategelaste ,,ornematest pooltest” kes mitte tksi
oma mehe ambitsioone ei Shuta ja saatuse kavatsusi
soovitavas suunas ei abista, vaid ise madaam Fortuuna
iilesanded omale votavad — ise saatust mingivad.
Eks liign meil killalt jutte valgest kéest jne. See mo-
ment meie seltskonna elust oleks siis kirjanikult
piris odieti tabatud.

Kuid mitte iiksi see pole , TSempionaadi” sisuks.
Veel teinegi nihe leiab valgustamist. See on nimelt
elukutseliste sportlaste kiisimus. Et kuivord need ning
nende ,manageerid” ja impressaariod on spordihuvi-
de eest viljas. Meie teame ju viigagi histi kuidas
- meil igasugu drimehed ja ettevdtjad korraldavad iga-
suguseid tSempionaate elukutseliste vahel. Teame kui
pahasti IGhnavad need telgitagused — kuidas on jaa-
tud korvale igasugu ,fair play”. Seda koike niitah
meile vigagi kujukalt Antsoni ndidendid.

Ja kui meie vaatame lopuks et lavaliseltki pakub
, TSempionaad” {iisna avaraid voimalusi, siis peame
Iopuks tunnistama et tiiklkc on vdga hea ning moodustab
uue verstaposti meie niitekirjanduses.

Uldiselt peab tihendama selle ndidendi kohta et
tema tolgitsemine ithegile niitlejale erilist raskust ei
siinnita. Kirjanik pole niitlejaile iilesannet keeruliseks
teinud.

Publikut oli esietendusel palju, aplaus viga elav
Autor kutsuti valja ja talle anti kimp 1illi.”

Leo (Soonberg). ,Uudisleht”

,Virvi ja lopsakust laialt. Publikut saal pea tdis
ja aplausi ohtrasti.”
Oskar Kurmiste ,,Rahva Sona”.

oKokkuvottes peab mainima et Aleks. Antsoni
komosdia vaarib vaatamist. Eeldusi labiloomiseks on.
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Naitlejad said tublide kiiduavalduste osaliseks, auto-
rile annetati lilli. Publikut rohkesti.

Osk. Lil(ienthal) ,,Sdnumed”.
! Autorihonoraarist vabastatav,

T. Braks:
s Tantsuprofessor®

See kolmevaatuslik kiillakomésdia 5 mees- ja 2
naistegelasega on kirjutatud peamiselt maa viikela-
vade nouete kohaselt. Kuna tegevus siinnib kdigis
kolmes vaatuses talu Oues, siis ei tekita lavastamisel
dekoratiivne ehitus suuremaid raskusi.

Niidend - siindmustikult pakub rea huvitavaid ja
huumorikiillaseid elupilte kiilaithiskonnast, mis tervi-
kuna annab omapiraseima lavateose, mis seni maaelu
kisitlevas niitekirjanduses n#dhtud. Rahvap#rane keel
ja usutavalt nihtud tiiiibid, keda autor asetab keeru-
listesse olukordadesse — ja seda lakkamatult hea-
tahtliku nalja saatel — tagavad konesolevale kiilako-
moodiale viikelavadel kahtlemata suure menu.

Maal kolab sageli ringi igasuguseid agente ja
tantsudpetajaid, kes pakuvad rahvale oma ,korget
kunsti”. Uht selletaolist kergatsit nideme ,, Tantsupro-
fessoris” tidhtsama tegelasena. See on uusimaid tiilipe
néitekirjanduses. Siis vdlgadesse sattunud talupere-
mees ta tragi tiitrega, salakaval kiillakaupmees ja vaik-
selt nohisev sulane, kelle iga liigutust ja sona saadab
lopsakas huumor. Viliseestlane ja nirk-terane tee-
nijatiidruk t#diendavad tegelaskonda téoonnistuse pro-
pageerijatena. .

5, Tantsuprofessor”, kuigi ta iilesehituselt kuulub
komoodiate liiki, on kirjutatud Gpetlikul ja elujaataval
;pohiteemal. Selle tiikiga tahab autor niidata, et pollu-
mees, ehkki ta poline rikas, et tohi lasta oma maja-
pidamist laiemale valguda kui joud kannab. Muidu on
oksjonimees kaelas ja naabrite irvitamine peale kauba.
Teiseks ei maksa vdlaraskustes sipleval peremehel
oodata lunastajat mujalt kui ainult oma t66st ja tOsis-
telt toomeestelt.

Ka linnaelust unistaja sulane jduab ldppude 15-°
puks veendumusele, et koht kus asetseb ta eludonn, on
ikkagi emake maa.

Tegelikku argielu kisitlevaid stseene lidbistab al-
gusest 16puni meisterlikult esiletoodud romantiline
joon. Koigil neil Vahmuse talu noortel on t66 ja elu-
murede korval klaarida oma siidameasju. Elatakse
dile pettumusi ja Onnehetki. Ja et see koik nii nalja-~
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kalt ning muhelemapanevalt vélja kukub, mis sinna pa-
rata: selleks ongi , Tantsuprofessor” kiilakomésdia.

Viimasel ajal on tulnud sageli kuuldavale kaebusi,
et maalavadel ei jatku kiillaldasel miral ndudeid ra-
huldavaid nididendeid. Libileierdatud ja védrtusetud
nditeméngukesed ei kdlba votta ikka jille mingukavva,
niitid, mil killapubliku kunstiline maitse areneb iga
péevaga. 3

Autorikaitse Uhing eelkirjeldatud naidendit kir-
jastades on veendunud, et annab viikelavadele piisiva
védrtusega tiiki, mis kuulub kidesoleva hooaja niite-
kirjanduse paremate saavutuste hulka.

Autorihonoraarist vabastatayv.

Aug. M_‘le_i
syMees merelts

Néidend 4 vaatuses. Lava: tuba ja Gu. Tegelasi:
6 meest ja 4 npaist.

August Milk’i uusim naidend ,Mees merelt” on
naelaks kutseliste teatrite selle hooaja repertuaaris.
Mitmed neist avasid selle tiiipidelt huvitava ja mil-
joolt omapirase niidendiga oma seeaastase tegevuse,
teistel on ,,Mees merelt” ettevalmistusel, nii et itheski:
linnas ei jdd see teos lavale toomata. Niitid on teos
triikist ilmunud ja saadaval ka maalavade jaoks. Ning
selle niidendi iiheks vooruseks on veel see asjaolu,
et ta on sobiv eriti maalavadele nii miéngult, tegela-
silt kui lavasaadelt.

Naidendi sisu kujutab meie ranniku-elu. Vara-
kevadise kiilma ja tormi aetuna peatub jairiisides tead-
mata kust tulnud paat. Paadist antakse hadamirku.
Kapten Rand iihes oma tiitre peigmehega toob oma
elu kaalule pannes ajujidst inimesed — kaks meest,.
kelledest teine, see ,mees merelt” on ju surmalivel.
Kapten Ranna talus ta toibub. Ja kuna kapfen kui ka
kapteni tiitre peigmees on kaljasega Tallinna-reisul,
paraneb merest toodu ja rannamiéel asetsevas taludues
areneb piev-pievalt vahekord kuni kaks noort inimest
leiavad, et nad on iksteisesse piadsmatult armunud.
Nad pole aga kumbki vabad. Uks on seotud kihluslu-
badusega, teine peaks vdtma niiiid oma elupidstjalt
pruudi. Ja kaljas saabubi Tallinnast tagasi sel pilgul,
kui kodurannas on kapteni tiitar ja merest paistetud
mees joudnud kindlale kokkuleppele.

Endine peigmees ei mdtlegi loobuda oma pruudist..
Kapten ei taha siiia oma merekaaslasele ja kaljase-
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osanikule antud séna. Ja nii arenchb kapteni duel torm,
mille keeristes ndeme hulka traagilisi kui ka koomilisi
situatsioone, elu oma teravas tiiuses ja muutlikkuses,
Siin askeldab vana vrgupaikaja Laas, kelle sonad on
kui ndgesed ja kes ise arvab, gt ,elav sona on enams
vaart, kui surnud sent”. Samal Suel kiib tuulispa-
sana kuri naabrieit, kelle plaanid tahetakse murda.
Siia sekka koneleb oma sonad ja liigub oma tuule
juhil ,, paast pisut puudutatud” kiila pillimees.

Lobusad ndod katavad sisemist muret ja pinget.
‘Ohjeldatud sonad plahvatuvad tiilideni ja tegudeni.
Kapteni tiitre ,stidame tee” viib murdudesse. Kuid 15-
puks... Lopp hai, kéik had. Tormid vaibuvad ja vana
vorgupaikaja kavalate keerutuste ja taibukuse toel on
majas taas rahu. Rahu ja 6nn. Mésdas on tikk suure-
lainelist randlaste elu ja vérgupaikajagi paéiseb pil-
guks rohumaadele...

»Mees merelt” kohta on arvastuse sénavotud kiit-
vad. Niikirjutab A. Adson s,Péevaleht” nr.305,4XI s,
a.: ,,Mees merelt” on Aug. Milgu kolmas iilemaaliselt
1abi 166nud lavateos ja osutub rannaelu peegelduseks
nii tiitipidelt kui miljoslt. Siin on autor tarvitanud ran-
narahva keelt; selle jumekust, huumorit ning virskusi
hoolega kuulatanuna ta osavasti meile esildab seda.

»Uus Eesti” nr. 48 kirjutab teatriarvustaja Leo Soon-
berg: , Mees merelt” on libi ja liabi rahvatikk. — Nii-
-dendi vooruseks on voolav ja ladus dialoog ning palju ta-
bavaid, rahvapéraseid viljendusi. Paiguti leidub ka
tpris hiiid situatsioone, nii traagilise kui koomilise
alalt. Uldiselt peab tunnistama, et , Mees merelt” end
‘histi vaadata laseb, nagu juba selle autori varematest-
ki nididenditest niha oleme voinud.”

Autorihonoraarist vabastatav.

A. Rahula:

yRandvee ja Mie¢

A. Rahula tihelepanuviidriva eelmise teose: ,,Rand-
‘'vee uus peremees’ — pohiideeks on koduarmastus.

Randvee vana ja hoolas peremees Andres piran-
dab vana kombe kohaselt oma hi#as korras talu vane-
male pojale Jaanile. Sellega aga teeb ta raske vea.
Vanemal pojal puudub nii Selda peremehe nirv, ja
kuulus Randvee hakkab tegema vihjakiiku, Noorem!
poeg Arvet, kes kogu hingega talu ja kodu kiiljes kinni
ja seda omale ootas, lahkub talu allakiiku nihes kis

11



bestunud siidamel kodust. Ta riindab hulk aastaid moo-
da maailma meresid, tehes oma koérvad kurdiks kodu
stidamliku kutse vastu. Viimati saab ta isalt kodukutse
kirja, mis teel olnud viga kaua. Arvet tulebki koju,
kuid seal tabab teda ootamata rasked uudised: isa
surnud ja talu ldinud vodraste kitte. Ainukene oma
inimene, kelle ta veel eest leiab on vana teenija Leena,
— Randvee raudvara. See kogu siidamega Randvee kiil--
jes rippuv heasiidamlik vanake jutustab kadunud po-
jale ta kodu kurvast saatusest. Arvetis tdrkab uuesti
swgutatud koduarmastus. Ta ei suuda kohe poorata
voorsile tagasi, vaid jdib oma endisse isatallu oma isi-
kut varjates sulaseks. Nii nagu saatuse tahtel on sellal
Randveel teenimas Arveti lapsepdlve kaaslane Aino.
Muutunud raske olukord lidhendab kaht noort inimest
iiksteisele, kuid see saab Arvetile siiski saatuslikuks,
sest ka peremees Rein on silma heitnud kaunipalgeli-
sele virgale teenijale. Arvet kihutatakse uuesti Rand-
veelt. Niiiid teeb ta.endale eluiilesandeks — oma en-
dine isatalu iga hinna eest osta tagasi. Seitse aastat
rindab ta uuesti maailma meresid mooda korjates isa
talu lunastuse hinda. Talle tuleb siiski onnelik juhus
appi. Piiritusega hangeldaja ja napsutaja Rein on sat-
tunud Avrveti tagasitulekul viiga raskesse olukorda.
Talu miiliakse Arveti onneks priistavi poolt volgade
katteks ja selle omandaja on niiiid Andrese noorem
vosu — Arvet. Onnetu kooselu Reinul ja Ainol puru-
neb 16plikult talu miitigiga ja enne veel kui kumbiki
teab, kes on talu uus peremees. Aino tahab minna
oma Arvetist saadud viikese Arvuga ema juurde. Kuna
ka Rein ei kaota pead, vaid kasutades naabri pere-
mehe esialgset pakkumist liheb ta vanatiidruku eas
olevale tiitrele meheks. Arvet naitub Ainoga ja Rand-
vee on oma sugukonnale paiastetud. Kodukutse on pe-
repoja toonud koju oma isa to6d jatkama.

,Randvee ja M#e” on eelmise niidendi jirg. Selle
4 vaatusliku rahvatiiki tegevus siinnib 20 aastat hiljem.
Viga palju on siin selle aja jooksul muutunud. Rand-
vee on kiinud edu ja tousuteed. See on oieti pilt meie
tuleviku talust, milleni meie talupidajail tuleks piitida :
kultiveeritud sood, eeskujulikud elamud, laiendatud-
pollud ja moodsad masinad. Paljud endistest tegelas-
test on areenilt kadunud. Selle eest on peale kasvanud
uus ja noor polv.

Kuigi Randvee on pealt niha saavutanud hiilgava
koore ometi pole siin elu kuigi roosiline kuna Arveti
ja Reinu omavaheline tiili, mis kestnud juba algusest
saadik jatkub ka ntid.
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Suuremaks kiusu ajaks on siin Rein, kes kannab
polist viha Arveti vastu ja sitidistab teda Randvee ja
naise dravotmises. Halb labisaamine Miel ja puht
inimlik kadedus Arveti edu vastu annab uut sbodet
ta vihale. Oma kiusu ajamises ei kohku ta isegi ta-
gasi sihilikust loomade kinniajamistest ja aedade 15h-
kumisest.

Arvetist on teinud sarnane alatine kiusamine na-
gu hoopis teise inimese. Ta on muutunud sdnaahtrakis
ja valjuks omagi perekonna vastu. Reinu kohtleb ta
kui oma suurimat vaenlast. Ja iihel sarnasel koklku-
porkel kaotab ta kannatuse ja on valmis isegi oma
polist vaenlast saatma teise ilma. Viimane teeb sest
suure numbri ja Arvetit ootab vanuigi veel vangi
rauad.

Kes aga vanemate suurest vihast ei nidi pdrmugi
hoolivat on nende lapsed. Ja hoolimata isade igedast
vastuseisust areneb nende vahel keeldud sdprus. Ja
selle kaudu lihebki tee Randvee ja Mie paremale tu-
levikule vastu.

»Randvee ja M#e” siindmustik areneb I, II ja IV
vaatuses Randvee talu Oues, III vaatus -— linnas,
voorastemajas. Tegelasi 9, neist mehi — 6, naisi — 3.

»Randvee ja Mie” kisitab kujukalt niiiidisaegseid
olusid moodsas ajanduete korgusele arendatud talus,
milles huvitava ja pineva dramaatilise konflikti moo-
dustab kahe naabri omavaheline eesti joan ja jatkuv
kiuslikkus, Huvitavad tegelaskujud, siidamlik ja rahyva-
parane kisitlusviis ning tugev dramaatiline areng nii-
dendis, lasevad oletada et see saavutab maalavadel me-
nukuse. Néidend on pohitoonilt elujaatav ja 15peb
positiivse leppimisega, tiilitsevate taluperemeeste va-
hel, milleks rajavad soodsa olukorra ilksteist armas-
tavad noored.

Kuigi , Randvee ja Mie” on A. Rahula eelmise
niidendi , Randvee uus peremees’ jirg, kuid sellest
hoolimata on see siindmustikult tidiesti iseseisev teos,
mida vdivad kanda ette ka need, kes sama autory
eelmist nididendit iildse pole ndinud. Kuna ,Randvee
uus peremees” piisis Eesti maalavadel pikemat aega
menukama 166ktiikina, tohiks ennustada sama ka A.
Rahula uue niidendi kohta mis pealegi eelmisest mir-
gatavalt huvitavam ja kunstividrtuslikum,

Viljavote arvustusest.

Selles teoses viliselt ei sidrise midagi, — ei lodk-
lauseid, ei pikantsusi, ei paradokse ega autori oma
pealetiikkivat vaimurikkust. K&ik kasvab vilia sees-
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poolt, elust enesest ia inimestest. kes teoses esinevad.
Autor laseb elada oma tegelastel. ta piitiap niha. tun-
da ja m@ista neid — ise vahele segamata, ise peale
tikkimata. Autor oleks sama histi voinud valida
moodsa, teise voolu, téstamisviisi ja teha seega
teose loomine enesele palju kergemaks ja lihtsamaks,
aga autor on valinud esimese voolu raskema tee ja .
ka sellel teel omale voetud iilesande rahuldavalt.
lahendanud. See, elust kibestunud vanade vigikaika
vedamine on ehtne, see sirasilmaliste noorte lepitav
vaim samuti usutav ja rahuldaval ettekandel publiic
ei tarvitse kuulata lektiiiiri, vaid tunneb ja elab kaasa.
elavate inimestega. »Meie Maa” nr. 125. 1935. a.
’ Autorihonoraarist vabastatay.

Varemilmunud nididendid.

Peale eelpool nimetatud uudisteoste on AKU nii-
dendite laenukogus veel jirgmised varemilmunud nii-

dendid :
Juhan Jaik:
wEsivanemate kuld¢

Rahvatikk maaelust 3-es vaatuses. Dekoratsioon
koigis vaatustes iiks ja sama — talutuba. Tegelasi —
12, neist naistegelasi — 3, meestegelasi 9. Naidendil
on eeldusi suureks eduks maalavadel oma huumori-
rohkuse ja kergesti mingitavuse tottu. Kuigi teos il-
mus alles hiljuti on seda
maalavadel kantud ette suure eduga juba iile 100 korra
ja ndudmine selle niidendi jarele AKU biiroost iha
suureneb.

Teos kuulub J. Jaigi toodangus parimate hulika ja
selle siidamliku huumori rohkus tuletab meelde A.
Kivi kuulsat teost ,Seitse venda”. Uldiselt dJ. Jaigi
»Esivanemate kuld” on nii ainelt kui ka ainekisituselt
hoopis teisest maailmast kui meie teised seniilmunud
niidendid, mdjudes ennekdike oma uususlikkuse ja
stidamliku huumoriga. Pealeselle on J. Jaigi niiden-
di tegelased - autori poolt esitatud eranditult meelde-
jadva ilmekuse ja karakteristlildkusega. Niidendi so- °
nastus on rahvapirane ja teos stindmustikult seevirra
huvitav, et selle menu juba ette kindlustatud.

Autorihonoraarist vabastatav.
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Juhan Jaik:
pwSArumeeste riigement**

Kolmepildiline niidend vabadussdjast.Tegevuspaik :
1. pilt — iihes viikelinnas vabadussgja alul, 2. pilt —

66 rindel enne suurt pailetungi, 3. pilt — samas kus
esimene. Dekoratsioon 1. ja 3. pildis — taamal linna-
maja. 2. pildis — &opimedus.

Néidend on mdeldud ettekandmiseks vabadussoja
aastapéeva, maakohtade vabastamise milestuspievade
ja uue voidupiitha pidustuste puhul. Ettekande kestvus
1 t. 15 min., mis jitab peodhtul aega teisteks ettekan-
neteks. Pildid on elavad ja meeleolulised, kajastades
toetruult vabadussGjaaegseid pievi. Sojalise aine tottu
tegelaskond koosneb rdhuvas enamuses meestest ning
koos massi ja rohkete viikeste osade tiitjatega on et-
tekandeks vaja kuni 20 tegelast. Teos ei noua hiiks
méngimiseks niitlejalt suuri véimeid, sest koik osad on
kergesti tdlgitsetavad. :

Haridusministeerium soovitab omaltpoolt ,,Siru-
meeste riigementi” kui eriti sobivat ndidendit m#ngimi-
seks vabaduspiievadel ja voidupiiha pidustustel.

Autorihonoraarist vabastatav,

H. Raudsepp:

Sisand Maikello sisustab oma
raamatukappi“

Raamatyaasta nali iihes vaatuses. Tegevus areneb
viikekodanlise sisustusega vdorastetoas. Tegelasi —
11, neist meestegelasi —. 4, naistegelasi — 7.
Niidendi stindmustik areneb raamatuaasta miljods,
kuid teos sobib viga histi ettekandeks paari kirpe
korral ka igal muul ajal. Esmakordselt kanti H. Raud-
seppa uut niidendit ette kultuurnidala puhul Estonias,
kus see saavutas suure menu. See on kirjutatud Raud-
seppale omase siideleva vaimukusega ja autor erilise
ilmekusega selles naidendis kisitab meie téotava kesk-
kihi kultuurhuvide ulatust. Niidendi stindmustikus on
rohkesti koomilisi olukordi ja see on mnaljarohke, nagu
koik Raudseppa lavateosed.

Hugo Raudseppa, meie niitekirjanduse suurmeistri
ithevaatuslik nali k&lbab eriti segaeeskavadega peodh-
tuiks, kuna selle lavastamine ja #radppimine kerge.
Eriti sobiv ettekandmiseks raamatuaastal.

Autorihonoraarist vabastatav.
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A. Antson;

, Toolise tiitar“

Draama 4. pildis. Tegevus areneb esimeses ja
kolmandas pildis lihtsalt sisustatud toas, teises pildis
— suvedises Oues. Kus lava seda ei vdimalda vaib
lavastaja sellegi pildi viia mdningate viiksete muu-
datustega toas toimuvaks, kusjuures viljast moodu-
vate meeste konelus voiks kosta ldbi avatud akna. Nel-
jandas pildis siinnib tegevustik arsti korteris.

Tegelasi — 11, neist mehi 9, naisi 2. (Peategelast-
teks 2 naist ja 2 meest, kdigil teistel on viikesed
osad).

»L06lise tiitres” kujutatakse kahe venna armas-
tust iihe ja sama naise vastu ja viimase ekslikel ole-
tustel pohjenevat kittemaksu siititule vennale.

Niidendi ponev, iiha tdusva dramaatilise haara-
vusega arenev siindmustik, milles haripunktiks 6ine
lahing tagaotsitava revolutsion#diri tabamisega ja selle
naise kittemaksu tdotava ahastusega, teevad , T66-
lise tiitre” meie pisut vihese lavalise pinevusega draa-
made hulgas viljapaistvaks teoseks. Autor on eriti il-
mekalt kisitand naidendi peategelase Ingridi kuju.
See on iiheks tinulikumaks ja suuri vdimalusi pak-
kuvaks osaks meie maalavade naisniitlejaile.

Néidend on oma kergesti mingitavuse tdttu eriti
kohane maalavadele, kus viimaseil aastail ongi tuntud
suurt puudust mingimiseks sobivatest draamadest.
Meie algupirastest draamadest on ,Toolise tiitart”
viimaseil aastail méngitud eriti rohkesti.

Autorihonoraarist vabastatav.

Agapetus:
,Patuoinas“

Farss 3. vaatuses. Tegevus siinnib kaubamaja ,,Sam-
po” kontoris ja koridoris. Tegelasi 7, neist meestege-
lasi — 4, naistegelasi — 3.

Soomes on ,,Patucinas” olnud 10 viimase aasta kohta

koige menukamaks n#didendiks,
mida méngitud seal juba iile 400 korra.

Eestis on samat teost kantud ette suure eduga
»lstonias” kui ka viikelavadel.
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B. Luide-Kangerman:
ssNaabri Mari¢

B. Kangermani lauluming 3 vaatuses, 8 pildis,
V. Leemetsa muusika. Tegelasi: 5 meest, 4 maist, kii-
lanoori. Lava: 1. pilt mets, koik teised: aiaesine.

»Naabri Mari” sisustik kisitab kolme kinnujuurija
kosjalugu ja seiklusi raamistikus, nagu seda nduab
toeline lauluming. Tegevustiku hoogsuseks on antud
8 pilti, milline asjaolu loomulikult véimaldab anda te-
gevustikku mitmes variatsioonis ja rohkem kirevamat
situatsioonikoomikat. Ja viimast on ,N. Maris” viga
rohesti. Kandlelo5ja ja Rosengartenlaube — kaks té-
nulikku tiitipi nii niitleja kui ka publiku seisukohalt.
Mehisust, romantikat ja paiguti’sentimentaalsust (seda
nouab ju lauluming eelkdige) on antud viljakal mia-
ral. Ja peab iitlema, et helilooja siin on muusika si-
dunud tekstiga, andes ténulikke meloodiaid, millised
kauaks jasvad korva helisema (meloodiakiillus —
jalle iiks laulumingu esivoorusi!).

Lavatehniliselt on lauluming kerge. Kuid autor an-
nab ka lavamirkeis vihjeid selleks, kuivort edukalt
voiks suuremad lavad selle lauluminguga liiia labi.
Eeldusi seks annab , N. Mari” tiiel mairal.

Autorihonoraarist vabastatav.

B. Luide-Kangerman:

soulase sitdameraasuke‘*

Nali lauludega 2 vaatuses. Tekst: B. Kangerman.
Muusika: V. Leemets. Tegelasi: 4 meest, 2 naist.
Lava: volemas vaatuses taludu.\

»oulase stidameraasuke” on nali lauludega ja
sellise n#idenditiitibina omab ta vaid {ihe eesmirgi:
valmistada publikule 16busa Shtu. Nii ongi autor siin
annud rea koomilisi situatsioone, piiiides tekstigagi
vaid tabada ainult ja ainult huumorit. On toodud ela-
vaid virves esile kaks prototiiipi — peremees ja
pops — kes nii suured sobrad, et igal momendil valmis
karvupidi kokku minema. Omapirase elu toob lavale
Varesevihtleja, 16bus siidivend ja ndpumees, kes nii
osavasti oma elus oskab ,votta”, et niitusel auhinna
sai (muidugi ise vottis!). Selliste tiiiipide toetusel are-
neb sulasepoisi kosjalugu kuni Siidameraasukese saa-
miseni, koike seda aga illustreerib hoogne ja liabilosv
muusika.
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woulase siidameraasukese” ettekanne saavutas — siin
enneolemata kiituse publiku poolt”
— npii atesteerib niidendi ettekannet Peravalla UENU
osakond,

Autorihonoraarist vabastatav.

B. Luide-Kangerman:

»yRO6m ei millestki¢

Lobusasisuline komoodia 4 vaatuses. Tegelasi 5
meest ja 3 naist. Lava 1. v. kohtutuba, teised elutuba.

Leidub inimesi, isegi tinapieval veel, keda ei ah-
vatle mammon ja kes loobuvad seetottu hiiglaparan-
dusest. On nad lollid? Kes tiitleb? Aga Onm, on see
seoses rahaga? Selles niidendis see viike noormees,.
keda' koik nimetavad lolliks, leiab siiski onne — ra-
hata !

B. Luide-Kangerﬁan:

»All aias‘

Draama 4. vaatuses. Aiadekoratsioon. Tegelased :

Praostiproua — lesk, Eveliin — ta tiitar, Enne — vii-
mees, Andrus — sulane, Marie — teenija, Epp —
kiilanaine. i

Selles draamas esineb kuldne noorus vastandina
kuldsele vanadusele. Samal ajal, kui Eveliinil ja Ennel
algab aimdus &nnest ja kevade hurmast, Andrusel, kes
tegelikult Eveliini isa, tditub kannatuste karik #dreni.
Ja elu on kontrastne magu ikka: ithed surevad seks
et loovutada paika teiste onnele.

B. Luide-Kangerman:
msKodukased*‘

Rahvatiikk 2 vaat. lauludega. Tegelased: Priidik
Kivistik, Ojasalu peremees. August, ta poeg, linnahéarra..
Linda, kasutiitar. Leena, teenija Ojasalus. Jaan, ta
poeg. Mikk, sulane. Nadrits, kaubitseja. -

Elutee on ringalt pikk, ilmaelu imelik!” — mnii
laulab Ojasalu mbdttetark sulane. Ja selle imeliku, mit-
mepalgelise elu viike episoodike siinnib Ojasalu Guel,.

18




kodukaskede all. Vana elutark peremees, kes tahab
oma suguvosa verd tunda tuksumas oma poldudele,
peab valima oma poja, pdlise linnasaksa ja sulase
vahel. Voidab &iglus, eluroom ja mnoorus.

See on niidend neile, keda ei rahulda iiksi rok-
kav nali, vaid ka eluline meeleolupilt. Naidendi kaks
ilusat meloodiat juba ise v&idavad publiku. Sobiv ette- .
kandmiseks vgidupiihal. ; :

B. Luide-Kangerman:

»sNeed, kes vabastasid kodumaa*

Draama vabadusvditluse pidevilt 2 vaat. lauludega.
Tegelasi 5 m. 1 n. Lava: talutuba,

Teine parandatud ja tiiendatud triikkk niHidendist ,,Mil-
lest kaebasid kahurid”.

Selle ndidendi 1. triikkki on lavastand kaugelt iile
300 niitelava Eestis. See edu on tiivustand autorit re-
digeerima niidendit 2. tritki jaoks. Uuel kujul on nii-
dend palju juure voitnud. Koigep#ilt on sisus tehtud
pohilisi muudatusi, teiseks on tekst varustatud laulu-
dega. Siigav traagika ja lavaliselt ponevad situatsioonid
on selle draama edu pandiks ka tulevikus.

Ed. Nukk:
pwisamaa ilu hoieldes*

Niidend 3. vaatuses Eesti iseseisvuse siinnipievilt.
Tegelasi 12. Neist mehi 9 ja naisi 3. Dekoratsioon
lihtne, kuna ming siinnib toas, vilja arvatud, viimane
pilt, milles siindmustik areneb taludues vabadussdja
paevil.

Selles niidendis autor manab elavates virvides taas
esile siindmused Eesti siinniajast, -
mis oli tdis voOitlusindu, traagikat ja vodraste poolt
peale surutud viigivalda. Peategelasena figureerib iiks
tulisemaid Eesti iseseisvuse eest voitlejaid advokaat
Onda n#ol, kes on siimboolseks kujuks kogu Eesti
rahvast, kes tundis olevat saabunud aja vGoraste ahe-
late maharaputamiseks. Kuigi ,Isamaa ilu hoieldes”
ilmus alles 7. veebruariks, kanti teda vabldriigi aasta-
pieval, 24, veebruaril ette suure menuga paljudes koh-
tades. Eriti sobiv on niidend ettekandmiseks voidu-
piihal ja muudel tiht- ja aastapdevadel, kaitseliidu
poolt korraldatavatel pidustustel jne.
Autorihonoraarist vabastatav.
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Priit Ardna ja A. Sepp:

pliitarlaps kodumaata®*

Operett 3. vaatuses 14. pildis. Muusika: P. Ard-
na. Tekst: A. Sepalt.

Lavale .seadnud: A. Lidig.

1Menukaim operett ,,Estonia” teatris ldinud hoo-
ajal.

Neli uut lastendidendit.

Eestis on seni olnud suur puudus koolidele ja maa-
lavadele sobivaist rahvapiraseist ja kunstividrtuslikku-
dest lastenididenditest. Selle puuduse kdorvaldamisele
on asunud Autorikaitse Uhing, kelle kirjastusel ke-
vadel ilmus neli uut lastendidendit ja kes edaspidi
jarjekindlalt kavatseb anda vilja peale teiste viaartus-
likkude lavateoste ka lasteniidendeid.

Kiesoleval kevadel ilmusid Autorikaitse Uhingu
lasteniidendite seeriast jirgmised teosed:

Juhan_Jaik:
syAhvimaa®

Lasten#idend kahes vaatuses. '

Selle uue lastendidendi nimi laseb oletada, nagw

siinniks teose tegevus fantastilisena, kaugel Iouna-
maal. Kuid otse vastuoksa, n#idendi siindmustik are-
neb talu vihendudlikus @mbruses ja sisu poolest on
teos otse tervitatav oma reaalsusega. Pole selles printse
ega kuningaid v&i muud sellesarnast, mis lastendiden-
dites kujunenud tavaliseks Sablooniks. ,,Ahvimaa”s on
ilmekalt, kunstivddrtuslikult ja usutavalt kujutatud
energiliste poiste seiklushimu, igatsust pikale rénna-
kule ahvide maale, mis kiill jaab teostamata, kuid mille
iimber keerleb kirju ja ige lavaline tegevus. Tundub, et
meie lasteniitekirjandus ,, Ahvimaa”ga on rikastunud
omapiérase ja virske teosega.
Tegelasi niidendis ildse 10, neist 8 mees- ja 2 mais-
tegelast. Tegevus areneb talu mahajietud elumajas.
Lihtsa dekoratsiooni t6ttu maalavadele ja koolidele
mingimiseks eriti sobiv.
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Ed. Nukk:
yKullavangid*

Lastenididend kahes vaatuses.

Kiesoleva lastendidendi kirjutamisel on autor vali-
nud oma juhtlauseks, et: ,,Onn! See ei peitu ei kulla-
kiilluses ega ka heas #raelamises, vaid meie siidamete
puhtuses ja ausa, loova t66 voitlusroomus.”

Tegelasi ndidendis iildse kuus — neist kolm mees-
ja kolm naistegelast. Mdlemad vaatused hargnevad vii-
kesel metsalagendikul. Vorreldes Nuki ,Kullavange”
ta suure menu osaliseks saanud ,,Liisi hoiukarbi sala-
dusega”, voib kindlasti viita, et ,Kullavangid”
on lavaliselt kui ka sisult palju elavam ja Onnestunum.
Kuna ta ei sea iiles ka suuri lavatehnilisi noudeid,
voib niidendit julgesti soovitada kdigile koolilavadele
kui ponevat lavatiikki,
milles ei puudu huvitavaid seiklusi, laule ja tantsugi,
mis teevad niidendi algusest 15puni elavaks.

O. Sass:
sy Armastus voidab*‘

Lasteniidend 2 pildis.

Teose tegevus areneb viikesel lagendikul kaasi-
kus. Tegelasi 12, neist poisse 5, tiitarlapsi 7.
Olga Sassi uudisteos on ettekandmiseks eriti sobiv
koolide kevadpidudel,
kuna selle siindmustik kisitab koolist vabanevate &pi-
laste roomusid ja muresid ja tegevustiku ajaks neli-~
pithi laupiev. Naidend on siindmustikult viga elav ja
kirjutatud suure stidamlikkuse ja soojusega.
See on piikesepaisteline, positiivselt elujaatav teos,
mille tegelaskujud ilmekalt karakteristlikud ja huvi-
tavad. Sobib ettekandmiseks ka emadepieval.

-

A. Rahula:
sMigede lapsed‘

Lastensidend 2 vaatuses. :

Tegevustik siinnib talutoas. Tegelasi 7—8.
»Miigede lapsed” on kirjutatud eriti emadepievaks ja
jouluks, kuid see sobib ettekandmiseks ka igal muul ajal.
Teos, milles pohimotiiviks lapselikult siiras ja ennast-
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ohverdav emaarmastus. Peategelasi ainult 3. Autor
on neist kahte ema siinnipdevaks valmistuvat sekest
kujutanud suure meisterlikkuse ja elulise kujukusega.

Ksigi iilalnimetatud teoste autorid kuuluvad meie popu-
laarsemate lastekirjanikkude ridadesse, kellelt varem-
ilmunud niidendid leidnud elavat ja tunnustavat vas-
tuvottu, mille tottu ka iilalnimetatud niidenditele voib
ennustada suurt menu.

Autorikaitse Uhing laenutab nimetatud niidendeid
koolidele mingimiseks eriti soodsail tingimusil.

K&ik eelpoolnimetatud lastendidendid on autori-
honoraarist vabastatud maaseltsidele.

Peale selie on AKU laenukogus
veel jargmised lastenididendid:

Ed. Nukk:
swMerikolli kohtumdist‘¢

Kolmevaatuslik lasteniidend, milles leidub rohkesti
muusikat, laulu ja tantsu. Ka niidendi siindmustik on
vaheldusrikas ja pdnev. Kuna seegi Nukki lasteniidend
ei sea iiles just eriti suuri dekoratiivseid noudeid, on
ta sobiv ettekandmiseks ka kooli- ja teistel viikela-
vadel, kus lavatehnilised véimalused piiratud.

Sisult on ,Merikolli kohtumdist” positiivse ten-
dentsiga. Naidendis leidub réobiti realismi ja fan-
taasiat.

Ed. Nukk:

»Pille ja Paul*¢

Jouluniidend lastele 2. vaat. laulude ja tantsuga.

-

B. Luide-Kangerman:

»wMikk saab jouluks nohu*
Jouluniidend lastele laulude ja tantsuga.

Noudke tutvumiseksemplare AKU saa-
dab neid teile tasuta, ainult postiku-
luks minevate postmarkide eest.
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Naidendite laenamise
tingimused.

Koik néidendid saadaval Autorikaitse Uhingult,
Tallinnas, Kunstihoones (Vabadusplatsil) tuba 8-c —
Postkast 160. Telefon 456-43, Posti jooks. arve 152.

Eks. hind Eks. h. Kauts. Honor. Tarvit.

Esivanemate kuld Kr. 2.—

Isand Maikello 5
Patuoinas 5
Naabri Mari '
Sulase siidamer. .
' Titarl. kodumaata 5
Merikolli kohtum. o
Mikk saab nohu 43
Pille ja Paul e
Sérumeeste riigement ,,
Toolise tiitar A
TSempionaat 5
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Ahvimaa
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AKU naidendite laenukogu
tingimused.

1. AKU n#idendite laenukogu laenutab oma liik-
mete niitekirjanike niidendeid seltsidele kautsjoni
vastu. Korralikke tasujaid vabastatakse iildse kauts-
Jjonist.

2. Kautsjon on kahesugune: alatine ja ithekordne

3. Alatine kautsjon on 15 krooni. Selle sisse-
maksjad voivad AKU niidendite laenukogust tutvumi-
seks saada kuni 5 niidendi iiksikeksemplari ja iihe
méngukomplekti korraga tarvitamiseks. J

4. Ajutine kautsjon on 1—5 kr.

5. Peale kautsjoni tuleb komplekti tellijail ta-
suda laenatavate niaidendite tarvitamistasu, autoriho-
noraar ja posti saatekulu.

6. Tarvitamise aeg: tutvumiseks kuni 10 pieva,
méngimiseks kuni 2 kuud. Raamatud tuleb saata ta-
gasi tidhtajaks.

7. Tutvumiseks AKU N. L. saadab raamatud liht-
saatena, lisades juure arve saadetud raamatute suh-
tes. Kui arvel miérgitud tidhtajaks raamatud ei ole saa-
detud tagasi, loeb AKU N. L. nad tellijale miitiduks
ja kasseerib arve alusel tavalises korras summa sisze.

8. Tutvamiseks tellitud raamatute tagasisaatmi-
sel tuleb tellijal lisada ligi postikuludeks 10 senti
postmarkides iga saadetud raamatu kohta ja iihtlasi
teatada selle saatelehe nummer, millega tutvumisek-
semplaar ehk n#idendite komplekt saadud.

9. Niidendi komplekti saadab AKU N. L. vilja
luna teel voi summa ettetasumisel lihtsaadetisena. Lu-
na moodustab: raamatute tarvitamise tasu, kautsjon,
autori honoraar ja saatekulu.

10. Kaotsildinud voi rikutud eksemplari eest AKU
N. L. kasseerib tellijalt sisse raamatu tadisviirtuse.

11. AKU N. Laenukogusse kuuluvaid niidendeid
-edasi laenata ega miiiia ei tohi.

12. Tutvumiseksemplari jidrele osade viljakirjuta-
mine on keelatud.

13. Neil, kes tutvumisega seoses ei telli iihtki
niidendit, tuleb maksta peale postikulu veel 10 senti
iga lugemiseks tellitud raamatu eest.

Tellige niidendeid AKU laenukogust! Uudisteoste poo-

Iest rikkalikum valik. Soodsaimad laenutingimused.

Aadress: Autorikaitse Uhing Tallinn, poestkast 160,
tel. 456-43.
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Honoraarist vabastatavate
naidendite nimestik.

AKU haldusse kuuluvaist teoseist on voetud Ha-
riduse- ja sotsiaalministeeriumi poolt soovitatavate nai-
dendite nimestikku jirgmised lavateosed mille autori-
honoraarist vabastamise asjus sooviavaldused tuleb:
esitada Autorikaitse Uhingule, Tallinn, Postkast 160.
Adson, A. — Iluduskuninganna. Komosdia 3 v.

Neli kuningat. Vaateming XIV s-st. 4 v.
Antson, A. — Toolise tiitar. Draama 4 pildis.
Kallas, Aino. — Patseba Saaremaal. Draamla 1 v.
Kitzberg, August — Kosjasdit. Lauluméng 4 wv.

Piive talus. Kiilapilt 5 v.

Kirner, Jaan — Meriharg & Ko ajab Venemaaga é&ri.
Koméoodia 3 v.
Metsanurk, M. — Haljal oksal.
Missuvaim ehk Agulirahvas liheb  ajalukku.
Miéng 3 v.
Raudsepp, Hugo — Demobiliseeritud perekonnaisa.
Koméodia 3 v.

Mikumirdi. Komdodial 5 v.

Porunud aru Onnistus. Komoddia ‘3 .

Salongis ja kongis. Komésdia 3 v.

Vedelvorst. Komoodia 4 v.

Rutoff, Kristjan — Kivi. Draama 3 v. .

Viimehed. Koméodia 3 v,

Vilde, E. — A. Sirev. — Maickiila piimamees. Rahva-

i tikk 3 v.
Tamman, A. — A. Sirev. — Vidriku parun. Rahva-
tikk 3 v. ]
Visnapuu, H. — Meie kiila poisid. Rahvatiikk 3 v.
Adson, A. — Toomapiev, Draamla, 5 v.
Anto, Heino — Kui torm vaikib. Draama 3 v.
Kitzberg, A. — Tuulte poorises, Draama 5 v.

Libahunt. Draama 5 v.
Luts, Oskar — Tootsi lood. 5 pilti elust.
Metsanurk, M. — Talupoja poeg. Niidend 3 v.
Raudsepp, Hugo — Pitha Miikaeli selja taga. Nalja-
ming 3 v.
Vilde, Eduard - Pisubind. Naljaming 5 v.
Tabamata ime. Naidend 3 v.
Aitsam, Mihk. — Salmisto. Naid. 1905. a. rev. pievilt.
Anto, Heino — Merepojad. Naid. 5 pildis.
Kitzberg, Aug. — Kauka jumal. Rahvatikk 5 v.
Neetud talu. Komoodia 4 v.
Pila-Peetri testament. Naljaméng 2 v.
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Pung-Mart ja Uba-Kaarel. Vaateming 5 v.
Vana vanaga — mnoor noorega. Naljaming 1 v.

Kérner, Jaan — “Ainus idealist. Komésdia 3 v.

Luts, Oskar — Arusaamatu lugu. Nali 1 v.
Kalevi kojutulek. Naljaming 1 v.
Kapsap#s. Naljaming 1 v.

Laul dnnest. Draama 3 v.
Paunvere. Lustming 3 v.
Parijad. Naljaming 1 v.
Arimehed. Pilkenali 1 v.
Ulemiste vanake. Muinasjutul. naid. 1 v.
Metsanurk, M. — Vagade elu. Naid. 3 v. -
Uues korteris. Naljamiing.

Raudsepp, H. — Ameerika Kristus. Kombodia 4 v.
Kikerpilli linnapead. Komosédia 3 v.
Sinimandria. Koméodia 15 pildis.

Rutoff, Kristjan — Vastu vett. Vaateming 4 v.

Tammann, Aug. — Koidikul, Naitelaval skizze 3 v.

Vilde, Eduard — Side. Draama 4 v.

Jaik, Juhan — Esivanemate kuld. Rahvatikk 3 v.
Sérumeeste riigement. Niid. 3 pildis.

Kangerman, B. — Naabri Mari.

Sulase stidameraasuke.

Milk, August — Mees merelt.

Antson, A. — TSempionaat.
Muretute iilemlaul.
Braks; T. — Tantsuprofessor.

Rahula, A. Randvee ja Mie.

Migede lapsed.
Sass, 0. — Armastus voidab.
Jaik, Juhan — Ahvimaa.
Nukk, E. — Isamaa ilu hoieldes.

Kullavangid.
Raudsepp, H. — Isand Maikello.
Hindrey, K. A. — Raidaru kirikumais. Naid, 3 v.
Kallas, Aino ,— Mare ja ta poeg. 3 v. niidend.
Kitzberg A. — Laurits.
Raudsepp, H. — Roosad prillid. Komosdia 3 v.
Luts, Oskar — Nukitsamees. Lasteniidend 3 v.
Maiandmets, J. — Ema, Kurbming 4 v.

© Mikk Kivi. Naid., 4 v.

Tammsaare, A. H. — A. Sirev — Vargamiie.

Vanad ja noored.

Lihemal ajal ilmuvad AKU kirjastusel :

E. J. Voitk'i: ,Laternasiiiitaja tiitar’, Rahvatiikk 3v.
A. Sepp'a: ,Viimane Miihlheim”, Draama 4 v.
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Uusi laule segakoorile.

AKU noodikogu on rikkaim uudispalade poolt. Se-
nini on kirjastatud kaks seeriat, neist esimene sisaldab
10, teine 12 laulu. Laulude valikul on peetud silmas nii
kunstilist viirtust, kui — ja eriti just! — seda, et
laulud tehniliselt oleksid joukohased viiksematelegi
kooridele. Nagu nihtub allpool toodud hindade ni-
mestikust, ei taotle AKU nootide kirjastamisega ka-
susaamise eesmirke. Vastupidi, ta péris teadlikult 1a-
heb siin vastu defitsiidile, pidades silmas kaht ees-
mirki: pakkuda Eesti heliloojate toodangut tarvita-
jaile otseselt ja vahenditult, luua seega au-
torite omakirjastust ja — teha noodid hin-
nalt niivord kittesaadavaks, et nende edespidine pal-
jundamine ,kodusel” teel muutub mdttetuks. Neil as-
jaoludel AKU noodikogu miiitb noote ainult komplekti-
dena alammisraga 15 eksemplari. (Uksikeksemplare ei
miitida !)

I seeria.

Nr. 1 ja Nr. 2 A. Late tuntud ja paljulauldavad
»llus isamaa” ja ,,Malemiing” — 2 lehekiiljeline noot.
Nr.3—2Ilhk. K.A.Hermani ,Laul Munamiel”.

Nr. 4 ja Nr. 5 K. Tirnpu tundelaulud ,Kyrie” ja
wLahkumise laul” — 4 lehekiilge.

Nr. 6 V. Leemetsa hoogne ja tujukiillane ,,Tant-
sulaul” — 4 lehekiilge. Labilsonud pala,

Nr.7—4 lhk. A. Aava ,Meoleme pdhjamaa lap-
sed”. Viga levinev ja nduetav laul, auhinnatud K,
Lauljate Liidu laulude 'voistlusel.

Nr. 8K.Tiirnpu,Helju, hella tuulekene”— 2/ 1hk..
Tundelaul.

W Er. 8 R. Piatsu hoogne humoresk ,Pulmalaul” —
hk.

Nr. 10 T. Vettiku ,See pohjamaa piikese kul-
last” — 4 lhk. Tundekiillane isamaalaul.

II seeria.

Nr. 11 M. Saar ,Pilvele’” — 2 lhk. Tundelaul.
Nr. 12 A. Vedro ,Helise ilma” — 4 lhk. Meis-
terlikult kisitatud rahvaviisil rajanev kooripala.
. Nr.13jaNr.14 A. Karafin ,Uhtelaulu tahaks
laulda” ja Joh. Jiirgenson ,,Ei saa” — 4 lhk. Molemad
laulud sobivad isamaalikel pidustustel.
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Nr. 15 ja Nr. 16 T. Vettik ,Pulmapillid’ ja V.
Leemets ,Hommik koitnud, Eesti pojad” — 4 Thik, Esi-
‘mene neist humoresk selle sona tiies mdistes, teine
hiimnimeeleoluline isamaalaul.

Nr. 17 A. Karafin ,Antti, drtu armsakene” —
4 lbk. Tujukiillane, elav huumorirohke kooripala, mis
voimaldab effektset ja niiansirikast ettekannet.

Nr 18.A. Kapp ,Laul Eestile — 4 Ihk. Pateeti-
liselt jouline isamaalaul, kohati religiooslikkuseni kiiiin-
'div. Viarikas ja kaalukas lisand meie koorilitera-
tuurile.

Nr. 19 V. Leemets ,,Mind iiksinda jatkier L hres
-4 lhk. Meeleolurikas kooripala.

Nr. 20 A. Vedr o, Humoresk” — 4 Thk. Toob vii-
kese Antsu ,komplitseeritud” libielamusi uute kirjude

piikste saamisel. Teos illustreerib neid meeleolulisi
varjundeid leidlikult.

Nr. 21 M. Saar , Tiitre tinu emale” — 3 lhk. Saa-
rele omase meisterlikkusega kirjutatud rahvaviisi ai-
nestikul pohjenev Grnameeleoluline laul.

Nr. 22 E. Aav ,Las kasvame” — 4 Ihk. Jouliselt
haarav meeleolupala.

Peale iilaltoodud laulude AKU noodikogus
on miiiigil veel:

Joh., Jirgenson ,Vaimulikud segakoori lau-
lud”. Kogu sisaldab 12 vaimulikku laulu mitmesuguste
kiriklike piithade jaoks. Tallinna Kaarli Lauluseltsi
kirjastus. 38 lehekiilge, hind —.45 kr.

Joh. Jiirgenson ,Rukkiriik”. Hoogne koori-
pala sega- ja naiskoorile klaveri saatel. Autori kir-
jastus, 10 lehekiilge. Hind: koori osa a 15 snt., kia-
veri osa 1.50 kr.

V. Leemets ,Voorsil”. Viliseestlasile piihen-
datud heliteos segakoorile. Vilis-Eesti Uhingu kirjas-
tus. 5 lehekiilge, hind 15 senti eksemplar.
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Nootide hinnad.

I seeria, 10 laulu:

Paush. lepingu
osalistele

Uksik Komplekt Uksik Komplekt
eksemp. 15 eks. eksempl. 15 eks.

Voorastele

senti senti senti senti

1. A. Lite ,Ilus isa-

maa’’, 3 45 6 90
2. A. Late ,Male-

ming”’
3. K. A. Hermann

,,Laul Munamaiel”. 9 45 6 90
4 K. Tirnpu ,Ky-

rie”. 6 90 10 150

5. K. Tirnpu ,Lah-

kumise laul”.
6. V. Leemets ,Tant-

su laul”. 6 90 10 150
7. E. Aav ,,Me oleme

pohjamaa lapsed” 6 90
8. K. Tirnpu ,Hel-

iu hella tuulekene”
9. R. Piats ,Pulma

‘ laul”. 3 45 6 90
Nr. 10. T. Vettik,,Su poh-
jamaa piikese kul-
last”. 3 45 6 90

10 150

II seeria, 12 laulu

Nr. 11, M. Saar ,Pilvele” 5 45 6 90
Nr. 12. A. Vedro ,Helise
ilma”. 6 90 10 150
Nr. 13. A. Karafin ,,Uhte

laulu tahaks laul-

da”. 6 90 10 150
. 14, J. Jirgenson ,Ei

saa”.
Nr. 15, T. Vettik ,,Pul-
mapillid”.
Nr. 16, V. Leemets , Hom- 6 90 10 150
mik koitnud, Eesti
pojad”.

e T
=z
=
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Paush. lepingu
osalistele
Uksik Komplekt Uksik Komplekt
eksemp. 15 eks. eksemp. 15 eks.

senti senti senti senti

Véorastele

Nr. 17. A. Karafin , Ant-
3 ti, drtu armsakene” 6 90 10 150

Nr. 18. A. Kapp =, Laul
Eestile”.

Nr. 19. V. Leemets ,Mind
iiksinda jitke...”

Nr. 20. A. Vedro ,,Humo-
resk”.

Nr. 21, M. Saar , Tiitre
tinu emale”. ;

NeA22, Ef Aav ', Las kas-
vame”, 6 90 10 150

Nootide tellimistel tuleb raha iihes saatekuluga
ette dra saata. Saatekulu: 15 kahe lehekiiljelist nooti
(100 gr.) — 2 senti. Jirgnevalt iga 50 gr. eest 1 sent.

90 10, .- 150
90 10 150
90 10 150

Q- Hog ol O

90 10 150

Mida iitlevad need hinnad ?

Eks seda, et AKU kirjastusel ilmunud laulude
»kodune” paljundamine kaotab igasuguse motte.

Paushaal lepingu osaline saab 90 sendi eest 15
neljalehekiiljelist eksemplari puhtas ja eeskujulikus
viljaandes. Et sama nooti shapirograafilisel voi muul
teel paljundada, kulub ligikaudu 2—3 pieva, Selle juu-
res niisugusel kujul , triikitud” eksemplarid selguse ja
loetavuse suhtes ei saa vaistelda AKU poolt hail pa-
beril ja selgel kirjal toodud viljaannetega.

piitie ja deviis on: igal kooriliikmel
oma noot! Ainult niisugusel kujul v&ib meie koo-
rilaulu kultuur diget rada sammuda ning laulude
dra6éppimine muutub iihtlasi noodilugemise
dradppimiseks.

Neil asjaoludel AKU noodikogu miiiibki — peatagu
seda silmas! ainult komplektidena, alates 15
eksemplarist,

Laulukoorid! Kasutage seda soodsat vdimalust.
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ODAVA RAAMATUTE NADALA

korraldab,, AKTSIOONI” kirjastus Raamatu-aasta pu-
hul 20. novembrist — 10. detsembrini s. a.

Odavale miitigile tulevad jargmised raamatud :

Kolm suurf ilukirjanduslilkiu
kogufeost (albumi)

AKTSIOON |, I o lll-os

mis sisaldavad pikemaid jutustusi, novelle, niidendeid,
miniatiitie, luuletusi j. m. jdrgmistelt meie tuntud
kirjanikelt :

Aug. Jakobson'llf, Aug. Malk'ilt,
A. Anfson'ilf, J. Oengo’ll,
R. Rond'ilf, J. Ruven’ilf, R. Sirge’lf

ja paljudelt teistelt.

s, Aktsioon I"” maksis varem Kr. 1,50, niitid Kr. 0.75.
»Aktsioon  II” maksis varem Kr. 2.—, niiiid Kr. 0.75.

»Aktsioon III” maksis varem Kr. 5.—, ntiid Kr. 2.—.

Kes tellivad AKTSIOONI kolm albumi korraga,
saavad need Kr, 2.50 eest. (Nende hind oli seni
kokku Kr. 8,50, odava nidala moédumisel on
.nad miitigil endise hinnaga).
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A. Antson'i: Epigrammid
LI ja 1l

Kolm luksuslikult viljaantud ja kirjandusarvus-
tajate poolt iildiselt kiitva vastuvdtu osaliseks saanud
raamatut. Sisaldavad tabavaid ja vaimurikkaid pilie-
salme Eesti tuntud poliitikameeste, kirjanikkude, kunst-
nikkude, niitlejate, seltskonnategelaste j. t. kohta.

Neist on epigrammide esimest kogu saada veel
ainult 20 eksempl. ja teisi samuti piiratud arvul, kuna
nende esimene tritkk peagu otsas.

Epigrammid I maksis varem Kr. 1.—, niiiid Kr. 0.75.
Epigrammid II maksis varem Kr. 2.50, niitid Kr. 1.—.
Epigrammid III maksis varem Kr. 2.50, niiiid: Kr. 1.50.

Kes tellivad ,Epigrammide” kolm' raamatut kor-
raga, saavad need Kr. 2.— eest.

A. Antsoni esimese epigrammide kogu kohta kir-
jutas ,Eesti Kirjandus” nr. 6. 1927. a.: ,,See on
moodne, asjalik, kaasaega igelt kajastav, salvav jal
otsekohene raamat. Viirtuselt vGib Antsoni epigram-
me julgesti kdrvutada meie parema epigrammikirjaniku
A. Alle epigrammidega.

Teise epigrammide kogu kohta kirjutas luuletaja
dJ. Schiitz ,,Loomingus” nr, 1. 1931. a.: ,Epigrammid
II iiletab nii mahult kui ka sisuvddrtuselt oma eelkii~
ja... Tahaks asetada neid meie epigrammikirjanduse
paremusastmestiku tippu.

Kolmanda kogu kohta kirjutas Leo  Soonberg
»Uudislehes” 1934. a.: ,Selle raamatuga on A. Antson
kindlustanud endale koha meie kirjandusajalukku.™

A. Antsoni epigrammid on eriti sobivad et-
tekandmiseks koigil kirjandus- ja peodho-
tuil ning omavahelistel olengutel. Seni on
need ettekandmisel olnud 196knumbriteks,

Koik eelpool nimetatud kauni vilimusega, luksus-
Likult viljaantud ja heal paberil triikkitud raamatud on
ehteks igale raamatukogule. Rutake tellimisega.

Tellimised ja raha saata aadressil: Alek-
sander Antson, Tallinn, pestkast nr. 1.
Neile, kes raamatute hinna iihes saatekuludega saa-
davad postmarkides ehk rahas, saadame teosed kohe
kétte postiteel.
Kirjanike rithm , Aktsioon”.

Tritkikoda ,,Estotriitkk” Tallinn, S. Karja 8. 1935. a.



